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CONTRATO No. CEL-8068-5 { 214 po. - B THE. s

T
DEPARFAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADCR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacién en
mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Ptiblico, del domicliio de
San Salvador; con Nimero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta
mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominaré
indistintamente “La Comisién” o “CEL", personerfa que acredito con a) el Testimonio de
Escritura Pablica de Poder General Administrativo, otorgado en esta cludad, el dia once de julio
de dos mil catorce, ante los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del
cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antorio Portal Viltafuerts,
en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirid, Poder General
Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucion, comparezca al
otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demés
documsntos gue sean necesarios o corvenientes para ef cumplimiento de los objstivos vy
facultades encomendados a la Comisién; asl como el presente instrumento, En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia el -
Representante Legal de {a misma; b) Resolucién emitida por el Director Ejecutivo, de fecha 3 de
diciembre de 2014, en la cual se adjudicd la Licitacidn Plblica nimero CEL-LP 21/14, a la
Sociedad “STB COMPUTER, S.A. DE G.V."; y ¢) Resolucién correctiva de la resolucién de fecha
3 de diciembre de 2014, vy por la otra;

BENJAMIN JOSE SANCHO CARBAJAL,

actuando en mi caracter
de Administrader Unico Propietario y representante legal de la Sociedad que se denomina STB
COMPUTER, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (ue puedé abreviarse “STB
COMPUTER S.A. DE CV."; dsl domicilio de 1a cludad y Departamento de San Salvador, con
Nurmera de identificacién Tributaria: cero seis une cuatro-uno uno Uno dos cero cuatro-uno cero
uno-cuatro; a quien en lo sucesivo se le denominaré fa contratista, convenimos en suscribir el
presente contrato que se regird por los articulos siguisntes:

ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO

|.a contratista se obliga a suministrar a la CEL “Suministra de Licencias de Software”, partidas:
2, 3,5, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 y 23.
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ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integranto de este contrato, con plena fusrza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las garantias;

b) Las aclaraciones a la oferta con fechas: 31 de Octubre de 2014 y 14 de Noviembre de
2014;

o} Lla oferta de la contratista de fecha 15 de Octubre de 2014; y,

d) Las bases de Licitacién Publica No, CEL-LP 21/14:

El presente contrato y sus modificaciones sl las hubiere, prevalecerdn en caso de discrepancia,
entro los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al orden indicado.
Estos documentos son complementarios y cualquier suministro requeride en uno es igualmente
obligatorio como sl se requiriera en todos.

ARTICULO 3°- PLAZO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES

La contratista se obliga a entregar las licencias objeto del presente contrato de la siguiente forma:

g) Las licencias incluidas en las partidas de la 2 a la 13 deberdn ser entregadas como maximo
dentro de los tres dias hébiles posteriares a la firna del contrato; v, Q (S —r2n) q‘)

b) Las licencias incluidas en las partidas de la 14 a Ja 23 deberén ser entregadas posterior al 5
de enero de 2015 y como méaximo el 16 de enero de 2015.

ARTICULO 5°- FINANCIAMIENTO

La adquisicién de los bienes cbisto de este contrato, serén financiados con fondos propios de
la CEL, de! presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2014; Especifico de Gasto 61403, y
codigos de identidad segun detalle anexo al certificado de asignacion presupuestaria de fechas
21 y 25 de agosto de 2014; ndmeros 108/2014; 109/2014; y 110/2014
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ARTICULO 6°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

ta CEL, pagara los suministros objeto del contrato, en délares de los Estados Unidos de
América ({US$), después que la contratista presente un (1) otiginal v una (1) copia del
comprobante de pago correspondients, y el acta de recepcién de los bienes, ambos
documentos firmados de conformidad por el administrador del contrato y autorizados por ia
jefatura de la Unidad de Informatica Institucional en sefial de aceptacién del suministro; ast
. como una (1) copia de la nota de revisidn por parte de la CEL de la garantfa de cumplimiento de
contrato,

La CEL pagaré a la contratista en un plazo de quince (15) dias hébiles, después de presentar la
documentacién completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesorerfa, ubicado en
el Edificic de Oficina Central de la CEL,

ARTICULO 7°.- LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES

El producto entregable establecido para cada tipo de licencia deberd ser presentado por la
contratista en la Unidad de Informatica Institucional de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente,
No. 950, Centro de Gobiemo, San Salvador. Para el caso de licencias electrénicas éstas serén
remitidas via correo electrénico como se describe: naguilar@csl.gob.sv.

ARTICULO 8°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA
La contratista deberd e cumplir las siguientes obfigaciones:

SOPORTE TECNICO Y DERECHO DE ACTUALIZACIONES DE PRODUCTO:
Durante doce {12) meses a partir de 1 de Enero de 2015, la contratista entregard a la CEL los
medios ds instalacién de tas versiones de los productos que sean liberadas al mercado, cada
vez que ésta se [o requiera y para los sistemas operativos que se I soliciten.

ARTICULO 9°- GARANTIAS

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco, comparia
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la GEL,

Esta garantla seré presentada dentro de los diez (10) dfas hébiles siguientes a la recepcién
formal de su ejemplar del contrato.
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b) Garantla de buena calidad de los bienes:
La garantia de buena calidad de los bienes, serd del diez por ciento (10%) del valor del
monto final del contrato, y servird para asegurar que la contratista respondera por la buena
calidad de los bienes objeto del conirato. Esta garantfa permanecera en vigencia por un
perfodo de catorce (14) meses, contados a partir de la fecha de la emision del Certificado de
Aceptacidn de los bienes; y serd presentada previo a la devolucion de la garanifa de
cumplimianto de contrato. '

Las garantfas consistirdn en fianzas, y se otorgardn de acuerdo con los formularios
carrespondientes que se anexan a la SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, de las bases de
licitacién, las que no sean otorgadas de acuerdo a los formularios podran ser rechazadas.

Las garantias mencionadas deberén ser presentadas mediante nota de remisién en el
Departamento de Control y Gestiones Contractuales do la UACI de la CEL, 5a. planta del
edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 8° Calle Poniente No,9EQ, Centro de
Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A,, para su revision.

ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS

Cuando la contratista incurriere en Incumplimiento en el suministro ds los bienes objeto del
presente contrato, por causas imputables at mismo, la CEL, podra declarar la caducidad de!
contrato y hacer sfectiva la garantia de cumgplimiento de conirato.,

Cuando ia contratista no respondiere ante los llamados de la CEL, por la garantia de doce
meses otorgada, ante fallas o despetfectos de suministros, se procederd a hacer efectiva la
garantia de buena calidad de los bienes.

ARTICULO 11°- MULTA POR MORA

Cuando el contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
causas imputables al mismo, podré declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de
una multa por cada déa de retraso, de coniormidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de refraso, la cuantfa de la muita diaria seré del cero punto uno por
ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto ciento
vainticinco par clento del valor total del contrato.

Los siguientses dfas de retraso, la cuantia de la multa diaria serd dal cero punto quince por ciento
del valor total del contrato,

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por ciento
del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la
garantfa de cumplimiento de contrato,
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El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubisren hecha.

La multa establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionaimente de acuerdo al valor
total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacién de la ejecucidn de fas
obligaciones contractuales, slempre que éstas puedan programarse en diversas stapas.

En el contrato de suministro, los parcentajes previamente fijados para la multa, serd aplicable
dnicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar por el
incumplimiento parcial del contrato,

Las multas anteriores se detarminardn con audiencia del contrattsta dsbiendo exigir el pago ds-
las mismas, una vez sean declaradas en firme,

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos retacionados con la contratacion
de bienes adquiridos bajo esta licitacién serd por el equivalente de un salario minimo del sector
comercio.

ART[CULO 120- PRORROGA DEL. CONTRATO

De comiln acuerdo el presente contrato podrd prorrogarse de conformidad al articulo 83 de la
LACAP, una sola vez, por un pericdo igual o menor al pactado iniciaimente, sismpre que las
condiciones del misme se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una mejor opcién. La
contratista deberd dar su conformidad a dicha prémroga.

ARTICULO 13°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, siempre
que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, Para efectos de ejecucion del
presente contrate se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho o acto gue no
puede ser evitado, previsto o qus corresponda a caso fortuito o fusrza mayor.

Cuando la contratista alegus caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por escrito a la CEL
que verifique el acontecimiento qus genera la fuerza mayor o caso foriuito y la elaboracién del
acta correspondients; dicha solicitud debera realizarse a més tardar tres dlas hébiles posteriores
de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberdn presentarse las
pruebas respectivas,

Asl tarmbién se podra madificar el contrato cuando existan nuevas necesidacdes, vinculadas al
objsto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP.

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea de
una sola vez o por la suma.de varias modificaciones, segun lo establecido en ia Ley de
Adquisiciones y Contratacicnes de la Administracion Plblica, se considerard como nusva
contratacién, por lo que deberd someterse a un nueve proceso, siguiende todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacién correspondiente,

Si la modificacidn correspondiera a incremento del monto def contrato, la contratista se obliga a
la ampliacién de fa garantfa de cumplimiento de contrate.
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ARTICULO 14°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la coniratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendrd derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberd exponer por escrito las razones que e impiden el
cumplimiento de sus abligaciones contractuales en el plazo original y presentard las pruebas
que correspondan; el mero retraso no daré derecho al contratista a reclamar una compensacion
econdmica adicional. La solicitud de prérroga deberd hacerse dentro del plazo contraciual
pactado para la entrega o ejecucion correspondiente.

La ampliacién del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos de los suministros, sin ia suficiente anticipacién para asegurar su entrega a
tiempo o por atrases imputables a sus subcontratistas.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegaré la prérroga solicitada.

ARTICULO 15°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a ofra persona interés © participacion en ef -
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualqu:er cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiers recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la CEL.
Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa responsabilidad -
para cumplir con todas ias obligaciones dsl contrato

La transgresion de esta disposicién dard lugar a la caducidad dsl contrato, procediéndoss
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 16°.- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendrd indemne y liberard tanto a la GEL, como a sus representantes,

funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclame, demanda, pago, litigio, acciones,

juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus
representantes, funcionarios y demés empleados, por cualguier acto u ornisidn de la contratista,

sus agentes o empleados en la ejecucidn del contrato, siempre que estos reclamos se refieran
al suministro de los bienes objeto def contrato.

ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL GONTRATO

-El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del contrato
hasta su liquidacidn es el Ing. Hugo Reynaido Deledn Sénchez, Jefe del Area de Mantenimiento
y Soporte Técnico de la Unidad de Informatica Institucional.

El administrador del contrato, esta autorizade a tomar las acciones necesarias con respecto a
lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato _dentro de.un
plazo méximo de siete {7} dias nofificard las decisiones respectivas por escrito a la
contratista;

b. Analizar [as modificaciones o propusstas requeridas por la contratista, recomendando las

. ~
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soluciones que no tengan un efecto adverso en el programa de sjecucion del contrato;
¢. Recomendar la emisién del Certificado de Aceptacion (CA) de los bienes y servicios;
d. Cualquier otra atribucién que ia CEL le encomiende, de o cual informard a la contratista; v,

"e. Recomendar fa liquidacion del contrato y la devolucién de las garantias correspondientes.

El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el articuio 82
3is da la LACAP, y articulos pertinentes dal RELACAP

ARTICULO 18°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA -

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la que
haya tenido acceso a partir de la firma del contrato para la “ADQUISICION DE LICENCIAS DE
SOFTWARE", partidas 2, 8, 5, B, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 y 23, por lo que no podra
divulgar dicha informacidn, ni tomarla como idea creativa para futuros proyectos o informativos.

La anterior disposicién es aplicable para toda informacién que llegue a su conocimiento o que
se produzca en razén del desempefic de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan
necesario, previa autorizacién de la CEL,

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara al participante conforme a
la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 19°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir fa complsta responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios vy
perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a fa CEL por el dafio emergente y el lucro cesante
que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepto aquellos
que resulten completaments de la propia negligencia de la CEL; y para tales efectos bastara
con la comunicacion oficial de la GEL dada por sscrito & [a contratista.

ARTICULO 20°- GARANTIA DE LOS BIENES

La contratista debera garantizar que todos los bienes serdn proveldos de acuerdo con las
estipulaciones contractuales y se compramete a corregir, modificar o cambiar sin costo para la
CEL, cualquier defecto de disefio, materiales de todo o parte de los bianes, siempre que la CEL
le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del periodo de garantla de los bienes. El
perfodo por el cual la contratista garantizard los bienes ser4 de doce (12) meses contados a
partir do la fecha en qus se emita el Certificado de Aceptacion, para lo cual la contratista
presentara a la CEL, un Certificado de Garantla de Calidad que garantizar4 los bienes durante
dicho perfodo, el cual serg aprobado por la CEL,

La contratista correrd con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar

donde se efectuard la sustitucion o reparacion y viceversa, y otros gastos en los que incurriera
por la reparacion y/o sustitucion de los blenes o parte de los mismos, incluyendo el IVA.
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Si durante el plazo de la garantia de los bienes se observare algtn vicio o deficiencia, la CEL lo
comunicard a la contratista por escrite, quien deberd reponer los bienes, si dicho suministro no
puede ser reparado o repuesto, la CEL hard efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato,
quedando la Comisidn exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 21°- ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato hayan sido recibidos en el plazo establecido en
articulo 3° Plazo de entrega del suministro de los bienes, la CEL procedera a la inspeccion de
los mismos y se hard la recepcién correspondients.

La inspeccién mencionada se verificar4 en presencia de la contratista o de un delegado que
&ste nombre para tal efecto, levantandose y firméndose el Acta de Recepcién correspendiente a
entera satisfaceion de la GEL o con sefialamiento de los defectos que se comprobaren.

Si los bienes recibidos cumplen satisfactoriaments con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta {30) dias después de recibidos precederd a la
emisién del Certificado de Aceptacidn, previa presentacion por parte de la contratista del Acta
de Recepcién y del Certificado de Garantfa de Calidad.

En caso de que se comprueben defectes en la entrega, 12 contratista dispondré de un plazo de
quince {15) dfas para cumplir a satisfaccion.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendré por incumplido el contrato y
procedera la imposlcion de sanciones o en su caso la extincién del contrato.

ARTICULO 22°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los blenes y siempre que la contratista haya
cumplido con lo dispuesto en el Articulo 20°.-Garantfa de los bienes, y si no hubiese ningdn
reclamo pendiente, fa CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias dara por liquidado el
contrato y le hard la devolucion de las garantias.

ARTICULO 23°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguiré por las causales siguientes:

a) Caducidad
b} Paor mutuo acuerdo entre las partes
¢} Por revocacién '
d) Porrescate, y
. @) Por las demés causas que se determinen confractuaimente

ARTICULO 24°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso ds incumplimiento de ta contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato, o
si fuere declarado en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes a sus acreedores, o si la
entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha viclado cualesquiera de las

Contrato No, CEL-5053-5/8




condiciones contractuales; fa CEL podrd notificar a la contratista su intencién de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de
motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dfas contados a partir de la fecha en qus ia contratista
haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciers arreglos satisfactorios a la
CEL para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado, fa CEL podré dar
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hard
efectiva las garantfas que tuviere en su poder.

ARTICULO 26°- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en fa ejecucidn del presente contrato, las partes
acudiran &l arreglo directo,

Cuando una de las partes solicitare arreglo dirscto, dirigird nota escrita a la coniraparte,
puntualizando las diferencias y solicitaré la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince {15) dias siguientes a la recepcién de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitanfe ™ .

para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la ofra parte podré introducir los
puntos gue estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el salicitante del arveglo directo, en la misma solicitud se indicaré el lugar,
dfa y la hara en que deberan reunirse las partes para la negociacién

En casc que las partes no flegaren a ningln acuerdo, se procederd de conformidad con lo
establecido en el Articulo 26°.- Jurisdiccion.

ARTICULO 26°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales se
someten en caso de accion judicial,

ARTICULO 27°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, deberéd dirigirse con atencién a Ing. Hugo
Reynaldo Deledn Sanchez al teléfono (503) 2211-6087; o a la direccién postal: GOMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Corraspondencia, Oficina Central
de CEL, 9 Calle Ponients N0.950, Centro de Gabierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No. CEL-5053-8, de la Licitacién Publica No. CEL-LP 21/14.

Y a la contratista en la siguiente direccién: 57 Avenida Norts, Alameda Roosevelt No. 2940, San
Salvador, PBX: 2121-8102, emalil:jcampos@stbcomputer.com
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ARTICULO 28 °- VIGENCIA DEL. GONTRATO

El presente contrato entraré en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de Igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, a los diecisiete dias del mes diciernbre de dos mil catorce.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA STB COMPUTER, S.A. de C.V.
DEL RIO LEMPA-CEL

LN

. BCARDO SALVADOR FLORES ORTIZ BENJAMIN'JOSE SANGHO CARBAJAL
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO ADMINISTRADOR UNICO PROPIETARIO
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la ciudad de San Salvador, a las nueve horas del dfa diecisiete de dlciembre de dos mil
catorce. Ante ml, NELLY DEL ROSARIO ABREGO GARCIA, Notarlo, dal domicllio de Ja
ciudad y Departamento de San Salvador, comparsce por una parte, €l sefior RICARDO
SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombra vy representacién en -
su calldad de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIC LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Publico, del
domicilio de San Salvador; con Numero de [dentificacién Trdbutaria: cero seisclentos
catorce-clento achenta mil novecientos cuarenta y ccho-cero cero uno-cuatro, a quien
an adslante se& le denominard indistintamente “La Comision” o "CEL”, perscnerfa que doy
fe ds ser leghtima y sf:ﬁclente por haber tenido & la vista: a) o testimonic de Escritura
Publica de Podar General Administrativo, otorgado en esta cludad, a las trece horas y
treinta minutos del dia once ds julic de dos mil catores, ante los oficios de la Notario Ana
Dolly Valiente Escalante, por medio de! oual el arquitecto David Antonlo Lépez Villafuerte,
conocldo por David Antonio Portal Villafuede, en su calidad de Presidente y
Representante Legal de CEL, le confirid Poder General Administrative para que en
nombre y representacidn de dicha institucidn, comparezea al otorgamiente de todo tipo
de Instrumentos, contfratos, convenios, escrituras v demdés documentos que éean
necesarics o oconvenlentes para el cumplimiento de los objetives y facultades
encomendados a la Comis|on; asf como el presente Instrumento. En dicho poder la
notario autorizante dio fe de la existencla legal de CEL, y de la personerfa con que actda
el Representante Legal de la misma; b) Resolucién emitida por el Director Ejecutivo, de
fecha fres de diciembre de dos mil catorce, en la cual consta la adjudicacién de ia
Licitacién  Publica ntimero CEL-LP VEINTIUNO/CATORCE, a la Sccledad "STB
COMPUTER, S.A. DE CV."; vy ¢} Resolucién correctiva de [a resolucion de fecha tres de
diclembre de dos mil catorce; por ofra parto comparece el sefior BENJAMIN JOSE
SANCHO CARBAJAL,

quien actia en su

cardcter de Adminlstrador Unico Propietarioc de la Sociedad que se denomina STB
COMPUTER, SOCIEDAD ANONIMA DE GAPITAL VARIABLE, que pueds abreviarse "STB




COMPUTER S.A. DE C.V.*; del domicilio de la ciudad y Departamento de San Salvador,
con Nimero do Identificaclén Tributaria: cero sels uno cuatro-uno uno uno dos cero
cuatro-uno cera uno-cuatro; en adelante denominada “LA CONTRATISTA", persorerfa
que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: &) Testimonic de
Escritura Publica de Modificacién de la Sociedad, en la que reunié an un solo texto las
clausulas que rigen a la Sociedad, otorgada en la cludad de San Salvador, a las ence
horas del dfa uno de marzo del afio dos mil doce, ante los oficics de la Notarle Aura
Vanessa Lara Rendén, inscrita en el Registro de Comercio al nimero treinta y uno, del
Libra dos mil novecientos seis del Registro de Socledades, el dia once de abrll de dos mil
doce; instrurnento del cual consta que su denominacion y domicliio son los expresados,
que el plazo de duraclon de [a socledad es por tlempo indeterminado; que su finalidad es
entre otras la compra y venta de computadoras, creacion, desarrollo, compra y venia de
software; gque el gobiemo. de la scciedad estd regldo por las juntas generales de
accionistas las que constituirdn {a suprema autoridad de la Sociedad; que la socledad
podra ser administrada y dirflglda por un Administrador Unico o una Junta Directive, la
que estard integrada por dos directores, un presidente y un Ssecretario; que el
administrador Unico v los directores durarén en sus funciones por un perfodo de cinco
afios, contados a partir de la fecha de su eleccldn y aceptacién el cargo; gue la
representacion judicial y extrajudicial asf como el uso de la firma soclal, corresponds al
Presidents de la Junta Directiva, o a su Administrador Unico; v, b} Certificacién de la
credencial de eleccién del Administrador Unico propletario y suplente, extendida por la
Secretaria de Socledad, sefiora Beatriz Elena Cruz de Sanche, el dia dieciocho de jullo de
dos mil doce, por medio de la cual consta gue en el Libro de Actas de Junta General de
Accionistas que [egalments lleva la Socledad, se encusnitra asentada € acta nimero diez
de Junta General Ordinaria de Accionlistas, celebrada en la cludad de San Salvador, el dia
quince de mayo de dos mi doce, en cuyo punto Unico de agenda, consta el
nombramiento del sefior BENJAMIN JOSE SANCHO CARBAJAL, como Administrador
Unico Propietario, para un perfodo de cinco afios, el cual se encuentra vigente. Dicha

credencial se encuentra inscilta en ¢l Reglstre de Comercio al ndmero nusve, del Libro

dos mil novecientos ochenta y uno del Registro de Sociedadas, el dia treinta de agosto
de dos mil doce, por lo que el compareciente estd facultade para suscribir contratos
como el que més adelante se relaciona; y en las calidades indicadas ME DICEN: Que con
el objeto de darle valor de instrumento plblico me presentan el contrato nimero CEL-
CINCO CERQO CINCO TRES-S, que consta de veintiocho articulos y un anexo, el cual
suscriben en esta ciudad y fecha, y por este acto reconccen como suyas las firmas que

calzan el anterior documento, asf como los conceptos vertidos en el mismo y cemo

E



proplas de sus respectivas representadas las obligaciones correlativas aqui consignadas,
por medlo ds las cuales la contratista se obliga a suministrar a la CEL, “LICENCIAS DE
SOFTWARE", partidas: dos, tres, cinco, ocho, catorce, quince, disclséis, dieclsiete,
dieciocho, diecinueve, velnte, veintiunc, veintidés y veintitrés, de la ficitacién pulblica
numero GEL-LP VEINTIUNO/CATCRCE, denorhinada “Adgulsicién de Licencias de
Software”. La contratista entregaré los suministros de conformidad a lo que establece el

arfeulo tercero: “Plazo de entrega dei suministro de los bienes”.

Me contindan diclendo qgue reconocen vy ratifican todas
las demas clausulas contenidas en el mencionado contrato, vy Yo, la suscrita Notarfo, doy
fe que las firmas qus calzan el anterior contrato son AUTENTICAS por haber sido pusstas
a mi presencia de su puno y letra por los compareclentes, asf como de ser auténticos los
conceptos vertidos en el documenta que antecede par haber side manifestados y
ratificados por los otorgantes. Asf se expresaron los combareclentes, a quienes expliqua
los efectos legales de la presents acta notarial, que consta de tres hojas Utiles, y leldo
que les hube Integramente todo lo escrito, en un sclo acto ninterrurmpido, ratifican su

contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos, DOY FE.-
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